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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 pm - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze piqgtki miesigca Adora-
cja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
parish@ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. g
Parafie obstuguja Ojcowie Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)

Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - Pastor / Proboszcz

Fr. Michat Socha OFM Conv. - Guardian/Gwardian
KATECHECI / CATECHISTS

Katarzyna Chludzinska, Anna Win-Leliwa - kl. 0,1;

0. Jerzy Zebrowski - kl. 2; Magda Kasperkiewicz - kl.3;
Arkadiusz Jankowski - kl. 4; Malgorzata Liebig-Malupin - k1.5 ;

Monika Danek - kl. 6 & koordynator; Eugeniusz Bramowski - kl. -7;
O. Michat Socha - k1.8, Bierzmowanie;

Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA

Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing. Bedzie-

my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us

bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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ACTIVITIES & ORGANIZATIONS
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¢ Sala §w. Jana Pawla II — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Opiekun duchowy - Ojciec Michat
Socha, tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandy-
tatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul 11
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chor Parafialny i Chérek Dziecigcy
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Roézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

¢ Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -
Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Borycz-
ka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek, Celina Wa-
rot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.

¢ Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Wiestaw Wierzbowski, Bogdan Maciejuk, Anna Gor-
ska, Adam Sliwiak.

¢ Wspélnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962
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MAaSS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, May 27,2023 CONFIRMATION

8:30 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Zbyszka Saletnik w dniu
urodzin - Zona i cérka

4:00 pm (E) - For the Gifts of the Holy Spirit for the youth receiving
the Sacrament of Confirmation and their families

7:00 pm (P) # Elibieta Podgajna - Corki

SUNDAY, May 28, 2023 PENTECOST SUNDAY

8:00 am (P) # Tadeusz Borowy - Corka i wnuk

9:30 am (E) # Anna Canty, Regina Zwidra - Jadwiga

10:30 am Nabozenstwo Majowe - Majowka
11:00 am (P) - O blog. Boze i opieke Matki Bozej
Czestochowskiej dla Ojca Michata 7 okazji 25-lecia Jubileuszu
Kaplanstwa
# O dar zycia wiecznego dla Poleglych Zotnierzy - Weterani PL#37
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
7 Zofia, Stanistaw, Zdzistaw Milewski - Marianna z rodzing
7 Jozef, Andrzej, Anna Gieza - Rodzina
7 Robert Laszczkowski - Alina i Jan Kozak
# Barbara Socha - Szkola Jezyka Polskiego im. Sw. Jana Pawla II
- O zdrowie i Bozq opieke dla Ojca Michala 7 okazji 25-tej Roczn.
Swiecen - Halina, Jadwiga i Maria

Monday, May 29, 2023
7:00 am (E) - For God’s blessing and good health for Julek
8:00 am (P) # Barbara Socha
Tuesday, May 30, 2023
7:00 am (E) 7 5th month memorial Pope Benedict XVI
8:00 am (P) 7 Janina Hreczynska - Wiadzia Wygonowska
7 Pelagia Borowa - Rodzina
7 Regina i Edward Suski - Corki
Wednesday, May 31, 2023 The Visitation of The Blessed Virgin Mary
7:00 am (E) - For healing and God’s blessing for Mardochee and
Ronald
6:40 pm Nabozenstwo Majowe - Majowka (zakonczenie)
7:00 pm (P) ¥ Regina i Antoni Kolakowski - Marek Grabowski
Thursday, June 1, 2023
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
- For peace in the world - Maria
7:00 pm (P) # Stanistaw Pazdyk - Zona z rodzing
# Stanistawa Duma - Zywy Rézaniec
7 Robert, Ania i Wiestaw Laszczkowski - Krystyna i Kazimierz
7 Janina Hreczynska - Krystyna Krol z rodzing
Friday, June 2, 2023 First Friday
7:00 am (E) - Sacred Heart of Jesus for poor holy souls in purgatory
5:30 pm (P) Adoracja Najswietszego Sakramentu i Spowiedz/
Adoration and Confessions
7:00 pm (P) 7 Zofia i Antoni Pietras, Jozef Pietras, Magdalena Dudzik
- Rodzina

7:30 PM (P) Litania do NajSwietszego Serca Pana Jezusa
Saturday, June 3, 2023
8:30 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Marty i Haliny 7 okazji
urodzin - Rodzina
4:00 pm (E) ¥ Konstanty and Stefania Yachimski, Joseph and Helen
Walulik - Niece
7:00 pm (P) # Alicja i Jan Czarnota - Rodzina
SUNDAY, June 4, 2023 The Most Holy Trinity
8:00 am (P) # Wiadystaw i Jadwiga Grochowski -Syn Jarostaw z dziecmi
9:30 am (E) # Tadeusz Eljaszuk - Wife and children

11:00 am (P) - Podzigkowanie Bogu za koriczgcy sig rok kateche
tyczny i prosba o szczesliwe wakacje oraz BoZe blog. dla
nowoochrzczonej Emmy Czestawy Light i jej rodziny
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
7 Franciszek Kozak - Monika Szymanska z rodzing
7 Jadwiga Osmak - Przyjaciotka
7 Leon Bester - Alina i Jan Kozak

ZYCZENIA DLA NOWO BIERZMO-
WANYCH. W sobote 27 maja podczas
Mszy $w. o godz. 4:00 grupa 13 osob: Lidia
Bolec, Adrian Borzymowski, Damian Chlu-
dzinski, Zuzanna Danicki, Jacob Fiedorczyk, Dominik
Kasperkiewicz, Kacper Krol, Julia Kutakowska, Anna Ma-
rek, Nicholas Sokotowski, Helena Win, Julia Wojcik,
Sebastian Wojdalowicz, z rak biskupa- Mark O’Connell
przyjeta sakrament Bierzmowania. Nowo bierzmowanym
zyczymy spetnienia najskrytszych marzen, obfitosci darow
Ducha Swigtego i opieki Czarnej Madonny - Krolowej Pol-
skiego Narodu. Dzigkujemy Ojcu Michatowi za przygotowa-
nie mtodziezy do tego sakramentu. Dzigkujemy takze rodzi-
com za zaangazowanie i catej Wspdlnocie za dar modlitwy.
Gratulacje 1 Szczg$¢ Boze!

WHY WE NEED THE SACRAMENT OF CONFIRMA-
TION? Just as Baptism gives new life, Eucharist nourishes life,
and Reconciliation restores life when it is broken, Confirmation
strengthens that life by the gifts of the Holy Spirit. It is about
strengthening what God has given, and continues to give, to his
sons and daughters. The Sacrament of Confirmation is not the
Catholic equivalent to the Jewish bar mitzvah. Confirmation is
not a “coming of age” celebration. True, most young people are
just beginning to pass into early adulthood when they receive
the sacrament. But Confirmation is not about coming of age.
Reception of the Sacrament of Confirmation does not mark the
end of formal religious education. We never outgrow a need for
a deeper knowledge and appreciation of our faith. The Sacra-
ment of Confirmation is not a rite of passage, nor a graduation
from religion class, nor a ratification of a personal faith choice.
Rather, it’s all about what God is doing for his beloved daugh-
ters and sons. And what is God doing? Strengthening the divine
life which he gave at Baptism, nourishing us in the Eucharist,
and reconciling with us in Penance. Why? So that the individual
can better defend and witness to the faith through the gifts and
workings of the Holy Spirit. And there are—and will be—many
situations where we are called upon to defend and witness to our
faith. And we need all the help we can get! A part of the the-
ology of the sacrament is that one takes on more adult responsi-
bilities for the faith and becomes a “soldier for Christ” when
confirmed. The Sacrament of Confirmation strengthens us ma-
king us willing to accept those responsibilities and, if necessary,
suffer and die for the faith. What role does the Holy Spirit play
in the Sacrament of Confirmation? In the Sacrament of Confir-
mation, the Holy Spirit completes the grace of baptism and
offers the newly confirmed strength as a true witness of Christ.
Thus, the newly confirmed is “more strictly obliged to spread
and defend the faith by word and deed”. Thus, the Holy Spirit
completes what was begun at baptism. The Sacrament of Con-
firmation helps a person remain faithful to his or her baptismal
commitment to witness to Christ and to serve others. The gifts
of the Holy Spirit associated with Confirmation are strengths
(or virtues) that Christian living requires if it is to be fruitful and
complete. Thus wisdom, understanding, knowledge, counsel,
fortitude, piety, and fear of the Lord, are divine aids to Christian
living without which fulfilling one’s baptismal calling would be
far more difficult, if not impossible.




PENTECOST SUNDAY

T FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA |

ZNACZENIE SAKRAMENTU BIERZMOW A- :
NIA W ZYCIU CHRZES CIJANINA. Sakra-
menty bierzmowania, chrztu i Eucharystii nazy-
wane sa sakramentami chrze$cijanskiej inicjacji,
albo wtajemniczenia chrzescijanskiego. W na- K&
zwie tej chodzi o podkreslenie, ze za ich posred- |
nictwem dokonuje si¢ niepowtarzalne i jedyne w
swoim rodzaju przejsécie cztowieka do nowego i
definitywnego zycia z Bogiem. Nazywajqc bierzmowanie sakra-
mentem dojrzatosci KoSciol pragnie zaznaczyé, ze przyjmujgcy
go chrzesScijanin zostaje umocniony Bozg mocg w swym pra-
gnieniu czynienia w Swiecie dobra. Chrzescijanie wierzq w
otrzymanie w tym sakramencie szczegélnej mocy Ducha Swigte-
go, ktory zacheca i uzdalnia do swiadczenia o Chrystusie w Ko-
Sciele i w Zyciu publicznym. Znaczenie tego sakramentu mozna
przyrownaé do wydarzeri zwigzanych z zestaniem Ducha Swiete-

Po czym ktadzie na kazdym z kandydatow z osobna dton - gest
btogostawienstwa, tacznosci i przyjecia do stuzby - i zwraca sie
do kazdego z nich po imieniu: "N., przyjmij znamie daru Du-
cha Swigtego"'. Rownocze$nie namaszcza jego czoto krzy-
zmem kreslgc na nim znak krzyZa. Duch Jezusa Chrystusa -
"Pomazanca" - daje bierzmowanemu odwagg i pobudza go do
czynienia w zyciu tego, co czynit w swoim zyciu Jezus Chry-
stus: catkowicie zy¢ dla Boga i z Jego polecenia istnie¢ dla
innych. Sakrament bierzmowania sprawia, Ze chrzescijanin
pelniej uczestniczy w zhawczym postannictwie Jezusa Chry-

go w dniu Pieédziesigtnicy. Juz przed tym wydarzeniem ucznio-
wie Jezusa byli zaczatkiem KoS$ciota, wspolnota wierzaca w
zmartwychwstatego Jezusa Chrystusa. Dopiero jednak wydarze-
nie zestania na nich Ducha Swigtego spowodowato, ze wspolno-
ta ta stata si¢ dla Swiata widzialnym znakiem udzielonego $wia-
tu daru zbawienia. W nastepstwie czego Apostotowie napetnieni
Jego moca odwaznie zaczeli glosi¢ 6wezesnemu swiatu dobrg
nowing o zbawieniu. Podobnie rzecz ma si¢ w zyciu poszcze-
golnego chrzescijanina. Otrzymane na chrzcie nowe zycie swa
peing moc osigga w bierzmowaniu. Bierzmowanie znaczy
"umocnienie". Sakrament ten staje si¢ dla chrzeécijanina zna-
kiem, ze Duch Swiety, ktorego Jezus przyobiecat swym
uczniom, pragnie go ogarnac i poruszy¢. Niekiedy tez okresla-
my bierzmowanie mianem "pieczeci”. Pieczgtujemy i doskona-
limy to, co zapoczatkowane zostalo na chrzcie: wspolnote z
Chrystusem i Jego Ko$ciotem i zaangazowanie w stuzbe dla
dobra ludzi w duchu Jezusa. O ile w sakramencie chrztu Duch
Swiety przychodzi do cztowieka jako Boze zycie, to w sakra-
mencie bierzmowania zstepuje jako Energia Boza. Energia ta
udziela mu daréw niezbednych do tego, by mie¢ w sobie dos¢
sit do zmagania si¢ ze ztem oraz prowadzenia zycia godnego
cztowieka wierzacego w kochajacego go Boga. W Kosciele
przyjal sie zwyczaj udzielania tego sakramentu mlodym wierzq-
cym dla podkreslenia, iz Chrystus obecny w Zyciu czlowieka
przychodzi mu ze szczegolna pomocg w przetomowych momen-
tach jego zycia. Bez watpienia takim momentem jest wchodze-
nie w dorosto$é. Udzielang pomoca sa wtedy dary Ducha Swie-
tego dla umocnienia jego wiary i trwania w jednosci z Chrystu-
sem i Jego Kosciotem. Udzielenie sakramentu bierzmowania
poprzedza wyznanie wiary - podobnie jak to miato miejsce
przed chrztem. W przypadku gdy chrzczone bylo mate dziecko,
wiare wyznali w jego imieniu jego rodzice i rodzice chrzestni.
Natomiast wyznanie wiary przed przyjeciem sakramentu bierz-
mowania jest osobistym aktem mlodego czlowieka. To, co spra-
wia bierzmowanie, widoczne jest w znakach czynionych przez
biskupa (czy kaptana) przy jego udzielaniu. Najpierw wyciaga
on rece nad wszystkimi kandydatami do bierzmowania i wypo-
wiada stowa modlitwy proszacej o przyjscie Ducha Swietego. .

stusa dzieki otrzymanej szczegélnej lasce Ducha Swietego.
Dostepuje tez petniejszego niz to miato miejsc w sakramencie
chrztu udziatu w kaptanskiej, prorockiej i krolewskiej misji
Jezusa Chrystusa. Przyjmujgcy sakrament bierzmowania powo-
tany jest takze do sktadania Swiadectwa wiary w Jezusa Chry-
stusa oraz do podejmowania odpowiedzialnych zadan w Ko-
Sciele i Swiecie.

Chrzescijanin przyjmujacy ten sakrament musi by¢ §wiadomy
takze 1tego, ze sakrament ten ukazujace powofanie chrzescija-
nina stowa Jezusa skierowane do uczniow: ""Wy jestescie swia-
tlem Swiata”. Nie moze si¢ ukry¢ miasto potozone na gorze.
Nie zapala si¢ tez $wiatla i nie stawia pod korcem, ale na
swieczniku, aby §wiecito wszystkim, ktorzy sa w domu. Tak
niech $wieci wasze $wiatto przed ludzmi, aby widzieli wasze
dobre uczynki i chwalili Ojca, ktory jest w niebie! Sakrament
bierzmowania chrzescijanin otrzymuje nie tylko dla siebie,
lecz takze dla dobra innych. Otrzymany Dar Ducha Swietego
za posrednictwem bierzmowanych winien przemieniac ludzi:
powinien ich nawiedzaé, aby mogli doswiadczy¢ bliskosci ob-
darowujacego mitoscig i nadziejg Boga. Przekonanie to doma-
ga sie od chrzescijanina wykorzystania swoich uzdolnien i
umiejetnosci w stuzbe dobra wspolnoty przez wigczanie si¢ w
zycie duchowe i materialne Parafii, w pomoc w rozwigzywaniu
problemoéw spolecznych swojego otoczenia: troske o osoby
starsze, samotne czy potrzebujace pomocy... Takich mozliwo-
$ci dostarcza tez praca z mtodzieza... Bierzmowany nie powi-
nien stawia¢ pytania: "Co za to otrzymam?", lecz ""Komu je-
stem potrzebny?" "W jakich obszarach zycia spolecznego mo-
gq przydac si¢ moje zdolnosci?" Czy znajduje w sobie dos¢ sit
do zmagania sie ze zlem oraz prowadzenia zycia godnego czto-
wieka wierzqcego w kochajgcego go Boga? Czy czuje sie zwig-
zany z Jezusem Chrystusem i Jego Kosciolem? Ktore z wyda-
rzen ostatnich miesigcy i tygodni mojego zycia $wiadczg o
prawdziwosci moich wysitkow potwierdzajacych te wiezi? Czy
o nich dzisiaj pami¢tam? Dlatego chrzeScijanin nie moze od-
rzuca¢ ani zatrzymywac tylko dla siebie otrzymanego w
sakramentach chrztu i bierzmowania daru zZycia z Bogiem?
W sakramencie bierzmowania Duch Swiety uzdalnia bierzmo-
wanego do dawania §wiadectwa Ewangelii. Dawanie swiadec-
twa to Zyciowe zadanie kaZzdego chrzescijanina. Doktadne
ucielesnienie Chrystusa w swoim zyciu i ukazywanie Go innym
ludziom jest prawdziwa forma chrzescijanskiego swiadectwa.
Z przyjeciem bierzmowania winna lgczycé sie wigksza swiado-
mos¢é odpowiedzialnosci za wlasne Zycie chrzescijanskie i za
caly Kosciol, w ktorego misji bierzmowani takze uczestniczq.




NIEDZIELA ZESEANIA DUCHA SWIETEGO

Kolekty / Collections
Collection May 28 ,,Seminaries / Seminaria”.
Kolekta / Collection 5.21.2023:
First collection - $1,555/ Second collection -$991
THANK YOU AND GOD BLESS YOU
FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

Kazdy wierzqcy w Chrystusa i nalezqcy do Kosciola powinien
mie¢ swoj udzial w zbawianiu Swiata, gdyz dzielo ewangelizacji
jest podstawowym zadaniem Ludu Bozego. Obrona, szerzenie
wiary stowem i czynem powinno dokonywad sie zarowno w
Zyciu rodzinnym, jak rownie; w srodowisku spolecznym i za-
wodowym. Bierzmowany powinien by¢ swiadkiem Chrystusa
w kazdym miejscu i w kazdej okolicznosci zycia. Duch Swiety
uzdalnia bierzmowanych do kontemplowania chwaty Boga w
codziennym zZyciu i pracy. Przynagla ich, by przezywali tajemni-
ce Chrystusa w liturgii i glosili stowo Boze calym swoim zyciem,
pracujqgc niestrudzenie na rzecz odnowy Kosciofa. Pragniemy
zyczy¢ bierzmowanej miodziezy, aby czuta na swoich barkach
cigzar chrzescijanskiej odpowiedzialnosci za duchowy rozwoj
siebie samego, swoich rodzin, przyjaciot i $wiata. Niech otrzy-
mane dary Ducha §wietego znajda podatny grunt w sercach i
umystach naszej drogiej mtodziezy.

A Spirit to Know You”

Gracious and Holy Father,
Please give me:

intellect to understand you,
reason to discern you,
diligence to seek you,
wisdom to find you,

a spirit to know you,

a heart to meditate upon you,
ears to hear you,

eyes to see you,

a tongue to proclaim you,

a way of life pleasing to you,
patience to wait for you

and perseverance to look for you.

Grant me a perfect end,
your holy presence,
a blessed resurrection

and life everlasting. Amen.
St. Benedict of Nursia

ZAPROSZENIE NA WYCIECZKE
Wycieczki - Ziggy's Tours:

LY e v, Boston, WA Q2125
617-288-7777
wwrw ZiggyiTeurioet

4-dniowa do NYC, Washington DC oraz Niaga-
ra - 25 lipca, inne terminy rowniez mozliwe.
Ziggy’s Tours 617-288-7777

Please pray for the sick, homebound and

hospitalized.

Modlmy sie za chorych, cierpigcych, przebywajacych w
szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Aniela Socha,
Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick Schueler, Meghan
Buder, Joel Rivera, John, Maria Kilar, Genia Doucette, Dawid,
Jean McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa Klis,
Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena Wojcik,
Ms. Sanny, Noreen Curtain, Ann Kineavy, Keith Morrison,
Jadwiga Wyszumirska, Mildred L. Vento, Stanistawa Droszcz,
S. Klis, Evelyn Baszkiewicz, Matgorzata Stanczuk, Rosalind
Serna, Iwona Cholewa, Maria Szperka, Jacqueline Gentile,
Regina Noguez, Charles Schreffler, sick members of Davulis
and Gentile Families, Nancy & Gretchen, Janina Cholewa,
Klaudia Malinowska, William Gillan, Adam i Daniel, Lucja
Jozwicka, Denise Leary, Izabela Rosotowska, Zuzia Szydlik,
Yolanda, Magdalenka Kowalczyk, Izabella Rosolowska.
Maryjo, Uzdrowienie Chorych - mo6dl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

JUBILEUSZOWE ZYCZENIA
W dzisiejsza niedzielg Ojciec Michat, pod-
czas Mszy $w. o godz. 11:00, dzigkuje Bogu
za dar powotania i 25 lat postugi kaptanskiej.
W duchu dziekczynienia sktadamy Jubilato-
wi z serca ptynace zyczenia. Zyczymy przede
wszystkim duzo zdrowia, ludzkiej Zyczliwosci,
pogody ducha, obfitosci Bozych task i opieki Matki Bozej
na kolejne lata pracy na Niwie Panskiej. Dzigkujemy mu
za postuge w naszej parafii. Zyczymy spetnienia najskryt-
szych marzen!

CATHOLIC APPEAL S
We raised $6,825 from 53 donors. Thank you < 7
to everyone who participated. If you would Catholic
like to make a donation, envelopes are at the Appeal

Tonerued

back of the church. Thank you and God bless!

1. PROSBA O POMOC
JesteSmy rodzicami Mateusza, ktory przejedzie na operacje
serca w Boston Children's Hospital. Potrzebujemy pomocy
w znalezieniu mieszkania na czas naszego pobytu w Bostonie
w terminie od 5 czerwca do konca czerwca, za ktore oczywi-
Scie zaptacimy. Dlatego mamy pytanie czy parafia, ksigdz lub
Polonia pomogliby nam znalez¢ mieszkanie na ten czas. Jeste-
smy katolikami z parafii Najswigtszego Serca Pana Jezusa w
Sutkowicach pod Krakowem. Bardzo prosimy o pomoc.
Ela i Piotr Chrobak

2. PROSBA O POMOC
Dzien dobry, mam pytanie, czy w ramach wspolpracy z orga-
nizacjami Polonii amerykanskiej istnieje mozliwos$¢ udziele-
nia noclegu przez rodzine z polskimi korzeniami mojej corce
Adzie Szewinskiej, studentce 5 roku weterynarii, w Bostonie
lub Somerville w dniach 12.08.2023 — 08.09.2023 poniewaz
bedzie w tym terminie odbywac staz w klinice weterynarii w
Somerville.
Laczac wyrazy szacunku,
Andrzej Szewinski Posel na Sejm RP
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PODZIEKOWANIE PIERWSZOKOMUNIJNYCH
DZIECI

W ubiegtq niedziele, podczas Mszy sw. o godz. 11:00),
szeScioro naszych dzieci, po rocznym, specjalnym przy-
gotowaniu, przystgpito do Pierwszej Komunii Swietej.
Byto to ogromne przezycie dla naszych pociech. Ze spo-
kojem i gleboka wiarg po raz pierwszy w zyciu przyjety
do swoich serduszek Pana Jezusa. Byla to dla nich, dla
ich rodzin, zaproszonych gosci i zebranej wspolnoty
ogromna rado$¢. Pierwszokomunijne dzieci, wraz z ro-
dzicami, pragna podzigckowac wszystkim tym, ktorzy
przyczynili si¢ do zorganizowania tej picknej uroczysto-
$ci. Dzieci dziekujg rodzicom za dar zycia i troske o
chrzescijanskie wychowanie, kaptanom i katechetom za
religijne przygotowanie. Dzigkuja Pani Marcie organist-
ce, ‘Promykom’ i grupie Maranatha za opraw¢ muzycz-
ng. Dzigkuja swoim rodzicom za pickne dekoracje, Jani-
nie i Andrzejowi Pelka za pickne gotabki na procesje
ofiarniczg. Dzigkuja Pani Beacie Kozak za pomoc w de-
koracji kosciota, Katarzynie Chludzinskiej za transmisj¢
Mszy $w., dzigki ktorej rodziny w Polsce, w Anglii i na
catym $wiecie mogly taczy¢ sie¢ z nami duchowo w tej
pigknej, duchowej uroczystosci naszej Parafialnej Wspol-
noty. Dzigkujemy takze Matgorzacie Malupin za koordy-
nacje¢ procesji, ministrantom za postuge przy ottarzu i
Eugeniuszowi Bramowskiemu za komentarze. Dzigkuje-
my serdecznie Jerzemu Markiewicz i Brady McGarry za
kierowanie ruchem na parkingu. Fotografowi Mariuszo-
wi Kloczkowskiemu za uwiecznienie uroczystosci na
zdjeciach. Dzieci dziekujg takze tym, ktorzy wspierali ich
modlitwg podczas Biatego tygodnia. Dzieci dzigkujg
przede wszystkim Panu Bogu za pi¢kng, stoneczng pogo-
de na ich uroczystosc (dzien wezesniej padat deszcz) i

Panu Jezusowi, za to, ze od niedzieli na state zamieszkal
w ich serduszkach i ich rodzinach.

P.S. Niech pierwszokomunijna rado$¢ naszych dzieci
rozciagnie sie na cate ich zycie.

Rado$¢ dzieci zobaczy¢ mozemy na ponizej zamieszczo-
nej krotkiej kronice fotograficzne;.
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within 25 miles have gone solar with Sunrun*
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www.solarbyjazzi.com R All-Time Grilling Faves

IF YOU LIVE ALONE  -¢ 4 Ar-Ghied Chicken Breass (5 o)
YOU NEED A MEDICAL ALERT > 4 Boneless Pork Chops (6 0z.)
At HOME or AWAY |

4 Gourmet Jumbo Franks (3 0z
4 Potatoes au Gratin (2.8 0z.)
* GPS * Fall Alert * 24/7 * 365 Monitoring
Ambulance * Police * Fire * Family/Friends

4 Caramel Apple Tartlets (4 oz.)
3 MDMedAlert™

1 jar Omaha Steaks Seasoning (3.10z.)
As Low As $1 glmonth -g: i
Order Now! 1.855.995.3200 ask for 73375STR

8 FREE Omaha Steaks Burgers (5 0z.)
No Contract * No Fees * Easy Setup * md-medalert.com CALL 800-890-861 5 OmahaSteaks.com/GrillFaves5232

73375STR  separately $248:93 $9 9 99
Savings shown over aggregated single item base price. Limit 2. Free burgers will be sent to each shipping address that

SPECIAL INTRODUCTORY PRICE
includes 73375. Free product(s) may be substituted. Standard S&H added per address. Offer available while supplies last.

DENTAL Insurance St m i G G e ey e Ao el s o
Get help paying Dig CEIEENN. Custom Pull-Out Shelves
Get your FREE Information Kit for your existing cabinets and pantry.

from Physicians Mutual Insurance Company.

1-866-615-0296

Dental50PIlus.com/Pilots

OMAHA STEAKS

SINCE 1917,

Limited Time: Get 8 FREE Burgers

GPS Mobile Above

Product not available in all states. Contact us to see the coverage and offer available in your state. Contact us for complete details
about this insurance solicitation including costs and limitations. This specific offer is not available in CO. Call 1-800-969-4781 or
respond for a similar offer. In WV: To find a provider in the network visit us at https://www.physiciansmutual.com/web/dental/find-
dentist. Certificate C250A (ID: C250E); Insurance Policy P150; Rider Kinds B438/B439. In CA, CO, D, KY, ME, MD, MA, MI, MO, NV, NJ, NC,
ND, VA: Includes Participating Providers and Preventive Benefits Rider. Certificate C254/B465 (PA: C254PA); Insurance Policy P154/
B469 (GA: P154GA; OK: P1540K; TN: PI54TN).
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| Call today and receive a

“"FREE SHOWER PACKAGE
I PLUS $1600 OFF

"y Ef%
1 SAFENYSTEP —
WALK-INTUERBE Easy access, less stress, everything within reach.
|
1 _855_408_5943 Call for Your FREE Design Consultation: Shelf(}eme
With purchase of a new Safe Step Walk-InTub. Not applicable with any previous (855) 625 9032 Evz“r::[;::r::::;:p:i:c”

walk-in tub purchase. Offer available while supplies last. No cash value. Must present
offer at time of purchase. CSLB 1082165 NSCB 0082999 0083445 *Limit one offer per household. Must purchase 5+ Classic/Designer Pull-Out Shelves. EXP 8/31/23. Independently owned and operated franchise.

©2023 ShelfGenie SPV LLC. All rights Reserved.

NO
INTEREST
NO
PAYMENTS

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376
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FORT INDEPENDENCE

FINANCIAL & INSURANCE

Michael W. Hutley E
Founder
mwhurley@fortindependencefi.com

Honoring.
Remembering.

Celebrating.

MURPHY

FUNERAL HOME
&) 4 ‘é/? 6:/&13.%4&#' CHome

Family owned and operated for four generations

James 1" Murphy
Thomas P Murphy

Make the smart and ONLY GHOICE
when tackling vour roof!

ON YOUR INSTALLATION

TAE AN ADDITIONM

0% oFF

For il
hiforgl sings o Wlack

FREE ESTIMATE
1.855.720.0765

Expires 6/30/2023

health
devs

€Rle

Metal Roofs

New orders only. Does not inciude material costs. Cannot be coinbined with any
other offer. Minimum purchase required. Other restrictions may apply. This is an
advertisement placed on behalf of Erie Construction Mid-West, Inc (“Erie”). Offer terms
and conditions may apply and the offer may not available in your area. If you call the
number provided, you consent to being contacted by telephone, SMS text message,
email, prerecorded messages by Erie or its affiliates and service providers using
automated technologies notwithstanding if you are on a DO NOT CALL list or register.
Please review our Privacy Policy and Terms of Use on homeservicescompliance.com.
All rights reserved. License numbers available at eriemetalroofs.com/licenses/. MA: 159905.

MADE IN THE U.S.A.

1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com

TOURS |8 foorfos

CREDIT UNION
827 Dorchester Ave., Boston, MA 02125

617-288-7777

www.ZiggysTours.net

Dedicated to our Members.
Invested in our Community!!!

617-436-1005

or visit: www.rwcu.com
256 Freeport St., Dorchester

POLISH GENEALOGY SERVICES

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

Yolande Makowska

342 Bunker Hill Street
Charlestown, MA 02129

FREE INTERNET

YOU QUALIFY for Free Internet if you
receive Housing Assistance, Medicaid,
SNAP, WIC, Veterans Pension,

Survivor Benefits, Lifeline and Tribal.

Bonus offer: 4G Android Tablet
with one time co-pay of $20

841 Main Street
Tewksbury, MA 01876

(978) 851-9103

Rosaries from Flowers
“Handmade from the Flowers
of your Loved One”

Helping seniors stay healthy.

Call (866) 384-6796
(TTY 711) to join.

www.rosariesfromflowers.com

617-899-5247
yolande2@me.com

healthier priests.
stronger communities.

4 clergytrust
Fr. Tom Nestor has served as pastor at the Collaborative
Parishes of Resurrection and Saint Paul in Hingham for
the past ten years, and previously served at St. Eulalia’s
in Winchester for 17 years. A Harvard graduate and
native of West Roxbury, Fr. Nestor is known for fostering
a sense of community wherever he goes.

donate at
clergytrust.org

Prepare for power
outages today

WITH A HOME STANDBY GENERATOR

$0 MONEY DOWN + LOW MONTHLY PAYMENT OPTIONS

Contact a Generac dealer for full terms and conditions

7-Year Extended
Warranty*
A $695 Value!

REQUEST A FREE QUOTE

Senior Whole Health

BY MOLINA HEALTHCARE

Here today,
here tomorrow.

METRO ENERGY

www.metroenergyboston.com
FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929
Quality Heating Oil
Discounts = Budgets = Heating = Cooling
641 E, Broadway * South Boston
(617) 268-4662

The
New England

(855) 401-9893

*To qualify, consumers must request a quote, purchase, install and activate the
generator with a participating dealer. Call for a full list of terms and conditions.

Get Dad into America’s
Largest Exclusive
Whiskey Club

Carpenters
Union

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

The most important joint venture
in the construction industry.
nercc.org
For Advertising call 617-779-3771

Pilot Bullehns

Scan & use code “GIFTNOW”
for a 5% discount.

SAVELP ““

$200

EXTRA
\4,\\\\\\
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